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@ Bedienungsanleitung
Elektronik-Akku-Bohrschrauber &,
mit Drehmomenteinstellung pm 'e’

Profis bieten viel

Art.-Nr.: 45.196.71 l.-Nr.: 01013 H PA I 4'4
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@® Achtung: Vor Inbetriebnahme Bedienungsan-
weisung und Sicherheitshinweise lesen und ® Bitte Seite 2 ausklappen
beachten!

® Lieferumfang:

Stisck Akku-Bohr-Schrauber
Stuck Wechselakku
Ladegerat

HSS-Bohrer

Bit-Einsatze

Bithalter

Maband

rmoma
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Gerateabbildung:

Bild 1: Drehmomenteinstellung
Bild 2: Umschaltung 1. Gang - 2. Gang
3: L ing Links-Rechtslauf
Bild 4: Ein-/Ausschalter
Bild 5: Wechselakku, zur Entnahme des
Akku-Packs beide Rasttasten drucken

Wichtige Hinweise:

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres
Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Der NC-Wechsel-Akku-Pack des Akkuschraubers
ist im Lieferzustand nicht geladen. Vor der
ersten Inbetriebonahme muB deshalb der Akku
aufgeladen werden.

2. Laden Sie den Akku-Pack mit dem mitgelieferten
Ladegerat. Ein leerer Akku ist nach ca. 1 Stunde
aufgeladen. Verwenden Sie das mitgelieferte
Ladegerat nicht zum Laden von anderen
Geraten.

3. Der Akku-Pack hat seine maximale Kapazitat
nach ca. funf Entlade-/Ladezyklen erreicht.

4. NC-Akkus entladen sich auch, wenn sie nicht
benitzt werden. Laden Sie deshalb die Akkus
regelmaBig.

5. Beachten Sie die angegebenen Daten auf dem
Typenschild des Ladegerats. SchlieBen Sie das
Ladegerat nur an die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung an.

6. Bei starker Beanspruchung erwarmt sich der
Akku-Pack. Lassen Sie den Akku-Pack vor
Beginn des Ladevorgangs auf Raumtemperatur
abkihlen.

Sicherheitshinweise:

1. Schiitzen Sie lhren Akkuschrauber und das
Ladegerat vor Feuchtigkeit und Regen.

2. Ladegerat und Akkuschrauber vor Kindern
schutzen.

3. Nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und
geeignete Schrauberbits verwenden.

4. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung.
Schutzbrille tragen.

5. Den Akkuschrauber und das Ladegerat nicht im
Bereich von Dampfen und brennbaren Flussig-
keiten verwenden.

6. Beim Bohren und Schrauben in Wanden und
Mauern diese auf verborgene Strom-, Gas- und
Wasserleitung Uberprufen.

7. Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer werfen.
Explosionsgefahr!

8. Verbrauchte und defekte Akkus gehoren nicht in
den Hausmtll. Denken Sie an den Umweltschutz,
Cadmium ist giftig. Verbrauchte und defekte
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Akkus kdnnen zur fachgerechten Entsorgung frei
an die Firma ISC GmbH gesandt werden oder an
den geeigneten Sammelstellen abgegeben
werden. Wenn |hnen keine Sammelstelle bekannt
ist, sollten Sie bei der Gemeindeverwaltung
nachfragen.

9. Vermeiden Sie den Kontakt mit ausgelaufenen
Akkus. Sollte dies dennoch geschehen, die
betroffene Hautpartie sofort mit Wasser und Seife
reinigen. Sollte Akkusaure ins Auge gelangen,
das Auge mindestens 10 Minuten mit klarem
Wasser ausspulen und sofort einen Arzt auf-
suchen.

10. Schutzen Sie das Ladegerat und die Leitung vor
Beschadigung und scharfen Kanten. Beschadigte
Kabel sind unverzuglich durch einen Elektro-
fachmann auszutauschen.

11. Kontorllieren Sie Ihr Werkzeug auf Beschadi-
gungen. Reparaturen durfen nur von einem
Elektrofachmann durchgefuhrt werden.

12. Achten Sie darauf, daB die Kontakte des NC-
Akku-Packs nicht mit anderen metalischen
Gegenstanden, z.B. Nagel, Schrauben, in
Beruihrung kommen. Es besteht KurzschluB-
gefahr!

Inbetriebnahme:
Laden des NC-Akku-Packs

. Akku-Pack aus dem Handgriff heraus ziehen (Bild
5), dabei die seitlichen Rasttasten druicken.
Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhandenen
Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken Sie das
Netzkabel des Ladegerates in die Steckdose.
Stecken Sie den Akku-Pack in das Ladegerat. Es
leuchtet die grune Leuchtdiode. Drucken Sie die
Taste “Set” um den Akku zu laden. Die rote
Leuchtdiode signalisiert, daB der Akku-Pack gela-
den wird. Die grune Leuchtdiode signalisiert, daB
der Ladevorgang beendet ist. Die Ladezeit be-
tragt bei leerem Akku max. 1 Stunde. Wahrend
des Ladevorgangs kann sich der Akku-Pack
etwas erwarmen, dies ist jedoch normal.

N

@

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht moglich sein,

uberprufen Sie bitte

- ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist

- ob ein einwandfreier Kontakt an den
Ladekontakten des Ladegerates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch nicht
moglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerat

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.
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Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fur eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des NC-Akku-Packs sorgen. Dies ist auf
jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, daB die
Leistung des Akku-Schraubers nachlaBt.

Entladen Sie den Akku-Pack nie vollstandig. Dies
fuhrt zu einem Defekt des NC-Akku-Packs!

Drehmoment-Einstellung (Bild 1)

Der Einhell-Akkuschrauber ist mit einer 16 stufigen

mechanischen Drehmomenteinstellung ausgestattet.

Das Drehmoment fur eine bestimmte Schrauben-

groBe wird am Stellring (Bild 1) eingestellt. Das

Drehmoment ist von mehreren Faktoren abhangig:

@ von der Art und Harte des zu bearbeitenden
Materials

@ von der Art und der Lange der verwendeten
Schrauben

@ von den Anforderungen, die an die
Schraubverbindung gestellt werden.

Das Erreichen des Drehmoments wird durch das
ratschende Ausriicken der Kupplung signalisiert.

Bohren

Zum Bohren stellen Sie den Einstellring fur das
Drehmoment auf die letzte Stufe ,Bohrer (Bild 1). In
der Stufe Bohren ist die Rutschkupplung auBer
Betrieb. Beim Bohren ist das maximale Drehmoment
verfugbar.

Umschaltung Gang 1 - Gang 2 (Bild 2)
Je nach Stellung des Umschalters konnen Sie mit
einer hoheren oder niedrigeren Drehzahl arbeiten.
Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden,
soll die Gangumschaltung nur im Stillstand
umgeschaltet werden.

Drehrichtungsschalter (Bild 3)

Mit dem Schiebeschalter uber dem Ein/Aus-Schalter
konnen Sie die Drehrichtung des Akku-Schraubers
einstellen und den Akku-Schrauber gegen
ungewolltes Einschalten sichern. Sie konnen
zwischen Links-und Rechtslauf wahlen. Um eine
Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, soll die
Drehrichtung nur im Stillstand umgeschaltet werden.
Befindet sich der Schiebeschalter in der
Mittelstellung, ist der Ein/Aus-Schalter blockiert.

Ein/Aus-Schalter (Bild 4)

Mit dem Ein/Aus-Schalter konnen Sie die Drehzahl
stufenlos steuern. Je weiter Sie den Schalter
drlcken, desto hoher ist die Drehzahl des
Akkuschraubers, abhanging von den vorher
eingestellten Getriebegang.
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Schrauben:

Verwenden Sie am besten Schrauben mit
Selbstzentrierung (z. B. Torx, Kreuzschiltz), welches
ein sicheres Arbeiten gewahrleistet. Achten Sie
darauf, daB der verwendete Bit und die Schraube in
Form und GroBe Ubereinstimmen. Nehmen Sie die
Drehmomenteinstellung, wie in der Anleitung
beschrieben, entsprechend der SchraubengroBe vor.

Technische Daten:

Spannungsversorgung Motor 14,4V =
Drehzahl 1. Gang/2. Gang 0 - 360/ 0-950 min™'
Drehmoment 16 stufig
Rechts-Links-Lauf ja
Spannweite Bohrfutter 1,0-10 mm
Ladespannung Akku 144V =
Ladestrom Akku 2,5A
Netzspannung Ladegerat 230 V ~50 Hz
Schalldruckpegel LPA 68,1 dB(A)
Schallleistungspegel LWA 81,1 dB(A)
Vibration a,, <2,5m/s?
Gewicht 1,7 kg

Verbrauchte und defekte Akkus gehoren nicht in den
Hausmtll. Denken Sie an den Umweltschutz,
Cadmium ist giftig. Verbrauchte und defekte Akkus
konnen zur fachgerechten Entsorgung frei an die
Firma ISC gesandt werden oder an den geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei der
Gemeindeverwaltung nachfragen.
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Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ |dent-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
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Ersatzteilliste

Akku-Bohrschrauber HPA 14,4 Art.-Nr.: 45.196.71, Ident-Nr. 01013
Benennung Ersatzteilnummer
Ladegerat 45.196.70.01
Schalter 45.196.70.02
Bohrfutter 45.196.70.03
Akku 45.112.32
8
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EG Konformitatserklarung

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaracao de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

EC Konfirmitetserklaering

EC 3asBneHue o KoH(hopmHOCTH

CICICENCICIICICIOIC)

Dichiarazione di conformita CE

EC AdA
@ nDichiarazione di conformita CE
EC Overensstemmelseserklzering
@ eu prohlaseni o konformité
® EU Konformkijelentés
EU Izjava o skladnosti
Oswiadczenie o zgodnosci z normami
Europejskiej Wspolnoty
Vyhasenie EU o konformite
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pro iel

Profs bieten viel

TIEPI TNG AV

Declaratie de conformitate CE
AT Uygunluk Deklarasyonu

HPA 14,4

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformitée du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten over-
ensstammer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa liikkeen nimissa, etta tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med felgende direktiver og normer.
TNopnucaBwmiicA NOATBEPXAAET OT UMEHW (UPMbI6 uYTO
HacToAlWee W3AenWe CoOTBETCTBYeT — TpeGoBaHMAM
CeAYIoWMX HOPMATUBHBIX OKYMEHTOB.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declard in numele firmei c& produsul core-
spunde urmatoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisi, firma adina triniin asagida anilan yénetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovdpatt g etapeiag dnAMVEL O UTIOYEYPAUUEVOG TNV
ouppwvia TOU TIPOLOVTOG TIPOG TOUG akOAouBoug
Kavoviopoug Kat Ta akoAouBa npotuna.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet imo-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podietja, da je proizvod v sklad-
nosti s sledecimi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujacymi wytycznymi i normami.
Podpisujici zavazne prehlasuje v mene firmy, Zze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
[] 90/396/EWG

oo

ISC GmbH
EschenstraBe 6
94405 Landau/lsar

89/686/EWG
87/404/EWG
R&TTED 1999/5/EG

2000/14/EG: Lyy...... dB(A); Ly,.... dB(A)

‘ EN 50260-1; EN 50260-2-1: EN 50260-2-2; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 55022 ‘

Landau/Isar, den 25.04.2003

R

Jour

Leiter produkt-Management

Brunhblz!

Produl ktrl\/?;gemem

Archivierung / For archives:

4519670-45-4141800-E
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GARANTIEURKUNDE

it bezieht sich nicht auf natrrliche Ab-

Wir gewahren Ihnen drei Jahre Garantie gemaB
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Hechnung, Lleferschem oder

Di
nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-

deren Kopie, ist. I besei- gemaBer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fur
tigen wir alle F am Gerat die i auf indirekte Folge- und Vermdgensschaden.
oder i i Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht ereuert
sind. Die dazu und die Arbeits- oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Storungen oder Ersatz-
zeit werden nicht berechnet. teilbedarf wenden Sie sich bitte an.
ISC GmbH - International Service Center

EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0190-145 048 (62 Ct/Min.) « Telefax 0 99 51-26 10 und 52 50

Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

®

@8

ISC GmbH

Eschenstrafie 6

D-94405 Landaw/lsar

Tel. (0190) 145 048, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Dsterreich Gesellschaft m.b.H
Miuhigasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International
St. GallerstraBe 182

CH-8405 Winterthur

Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd
Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhoad, Wiral

CH411

Tel. 0151 6491500 Fax 0151 6491501

Pour toutes informations ou service apres
vente, merci de prendre contact avec votre
revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
E-28034 Fuencarral Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917527

Einhell Italia s.r.l.
Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia
Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Sahkotalo Harju OY
Korjaamokatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

®

@

Einhell Polska sp. Z.0.0.
UL Miedzyleska 2-6
PL-50-554 Wroclaw
Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd
Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak
makina ticaret ve sanayi Itd. sti.

Altay Cesme Mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Novatech S.R.L.
Bd.Lasar Catargiu 24-26

SC.AAp. 0 Sector |

RO 75 121 Buchar

Tel. 021 4104800, o 021 4103508

Poker Plus S.R.0.

Areal Vu Bechovice

Budava 10B

CZ-19011 Praha - Bechovice 911
Tel.+Fax 02579 10204

Einhell Bulgarien
34 A,Stefan Stambolov Str.

Apt. 4

BG 9000 Varna

Tel. 052 605254, Fax 052 605822

Luma Trading d.o.0.
Ljubljanska 39

SLO-4000 Kranj

Tel- 064 355330, Fax 064 2355333

Einhell Croatia .0.0.

Velika Ves 2

HR 49224 Lepaici

Tel 049/342 444, Fax 049 342-392

MP Trading d.0.0.
Cika Ljubina 8/1V
YU 11000 Beograd

An. Mavrofidopoulos S.A.
Technical & Commercial company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Piraus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoye shosse, 2A

RUS 127273 Moscowi

Tel 0953639580, Fax 095 3639581

EH 04/2003

Technische Anderungen vorbehalten




